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Rapport supplémentaire sur 1'application du cessez-le-feu
au Moyen-Orient-

Les renseignements ci-aprés ont &té regus du chef d'état-major par intérim
de 1'ONUST en ce qui concerne la situation dans le secteur Isragl-Liban le
24 novembre 1973 :

1. Rapports des postes d'observation sur les activités terrestres :
a) PO Mar 1/ : Batre 4 h 10 2/ et 14k 56 des membres des forces

israéliennes avee un véhicule ont rdoccupé la position situ€e & 1'ouest du
poteau-frontidre 33, au point 2004-290L (coordonnées approximatives).

b) PO Ras : Entre 5 h 30 et 15 h 30 des membres des forces israfliennes
avec un véhicule blindé de transport de troupe ont réoccupé la position située
au nord du poteau-frontidre 19, au point 1907-2749 (coordonnées approximatives).

c) PO Hin : Entre 7 h 30 et 14 h 30 des membres des forces igradliennes
avec un véhicule blindé de transport de troupe ont réoccupé la position située
prés du poteau-frontiére 11, au point 1799-2788 (coordonnées approximatives).

2, Plaintes des parties :
Des plaintes ont gté recues du Liban selon lesquelles :

&) Entre 9 heures et 10 h 30 un troupeau de chévres appartenant & un
ressortissant libanais aurait essuyé, alors qu'il se trouvait & 1,5 km au
sul-est de Kfar Chouba (coordonnées approximatives 21-50-~3035), un tir d4'arme
automatique en provenance du territoire israflien qui surait causé la mort
de 50 chévres. ‘ ‘ )

b) Entre 16 h 50 et 17 h 20 plusieurs obus de mortier en provenance‘du
territoire israélien seraient tombés dans la région libanaise de . ’
Rachaya El Foukhar (coordonnées approximatives 0127-3065).. Des dommages

matériels ont &té signalés.

Les plaintes ci-dessus n'ont pas &té confirmées par les observateurs de
1'0NU,
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1/ L'emplacement des postes d'observation est indiqué dang le document S/llQST.
2/ Toutes les heures indiquées sont exprimées en Temps universel (TU).
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